Lwoéw, 26. Pazdziernika.

Wychodzg we Wto-
rekf Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir.—
potroczna 3 ZIr. — kwar.
talna 1 ZIr. 30 kr. —
miesi¢gczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.—
poirocznie 4 Ztr.—kwar-
talnie 2 Ztr. m. k.

DZIWO - ZONA.

Powie$¢  snol<t7.esna

przez

WAfymuwtn &a? fsie®n.

XIV.
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Zdarzenie to byto dostatecznem do odzywienia na no-

wo Burki sil, zwatpieniem juz cokolwiek zme¢czonych. Za-

czal wigc na nowo swoja robote i zaraz nastgpnej nocy

zasiadt w klombie w ogrodzie. Lecz siedziat tam kilka

godzin i znuzy! si¢ juz ogromnie, a ani szmer nawet za-

den nie doszedl do jego uszu. Ta cisza jednostajna do-

pomogta nakoniec tak dobrze jego znuzeniu, ze kiwajac

sie. w t¢ 1 owa strong¢, nakoniec opart si¢ o gestwing i
zasnat. Azeby mozna tak dlugo spac¢ na galgziach, trze-
ba by¢ ptakiem koniecznie a Burka nim nie byl, wigc

chrapnawszy raz, drugi i trzeci, przewazyl soba wiotkie
prety drzew mtodych, padt,cigzko na ziemi¢ i zbudzil sig.
go

Z poczatku niemogt

Kiedy oczy dobrze- otworzyl, zaraz uderzyto, jakie$

Swiatetko w palacu. on wcale od-

gadnacé. gdzieby si¢ znajdowato to $wiatto, ale niebawem

uderzyt si¢ r¢ka wczoto i rzekt do siebie: Oglupi Burko!

Jakoz zarzut ten moégt on sobie w tej chwili uczynié

z shusznoscig. Swiatetko to bowiem nie bito zkad innad,

tylko z owej tazienki, ktora si¢ znajdowata wprost pod

hrabiny sypialnia i byta z nia polaczona krgconemi schod-

kami, .a z tej tazienki wyprowadzaly mate drzwiczki na

ogrod. Rzecz wigc byta naturalna i prosta, ze jezeli ja-

ki§ ptak obcy wlatywat do patacu,, to tylko przez owe

drzwiczki, a jezeli gdzie odbywaly si¢ schadzki, to tylko

w lazience.

To wynalaztszy Burka, zazyl z tryumfem tabaki i

przystapiwszy pod sam taras, ktéory si¢ wyciagal réowno-

legle z temi drzwiczkami w tem miejscu, wydrapal si¢

po drzewie brzoskwini tak wysoko, ze sam byt ukryty a

~towe wyscibil nad taras. 1 tak patrzal prosto w drzwi-

czki tazienki. Lecz w tejze chwili drzwiczki si¢ otworzy-

ty, Swiatetko btysneto cokolv,lek mocniej a przy uiem wi-
dzial Burka na swoje wlasne oczy wychodzacego ztamtad
huzara, ktéry zbiegt pr¢dko na dét pochylym bokiem ta-
rasu, zniknal w ciemnos$ciach ogrodu a w chwilg¢ potem
stycha¢ juz tylko byto gdzies w dali
Adeb,

sty-

w drzeiczkadi
dat

dwoéch koni. Przez ten czas.stata

ubrana w bieli, lecz jak tylko tetent koni sig

NM 28,

tetent galopujacych :

Kok 1854.

Ogtoszenia wszelkieg-o
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza pis-
metn pctytw przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
stgp. po i '/, kr.iza do-
ptata i Okr. stegpi, za kaz
dorazowe umieszczenie.

Bioro expedycyi wksig-
ffarnijU W .Kallenbacha

sze¢ na drodze, drzwiczki si¢ z ostroznoscia zamknetly i
swiatetko zagasto.
To wszystko widziat Burka na wtlasne oczy, — i tego

tylko mu byto potrzeba. Wigc zaraz na drugi dzien ra-

no poszedt on do Edmunda z niewzruszonem przedsig-

wzigciem powiedzenia mu wszystkiego , co styszal i widzial

Zdawato si¢ Burce, ze aby zlemu zapobiedz, S$rodek ten

byt najlepszy. Ztapie si¢ ptaszka, — mowil on do sie-

bie,

bedzie potem cisza

sprawi mu si¢ tazienke, pani si¢ da ad intev.de i
Taki-by zapewne
u Burki,

Na to wszakze

i spokdj na wieki.

skutek sprawila byta podobna wiadomosé ale

Edmund byt catkiem innym czlowiekiem.

wcale nie zwazal Burka i przedsigwzigcie swoje postano-

wil wykonaé. Atoli rano jako$ nie bylo sposobnosci po-

temu. Rozmowa zaczglta si¢ od gospodarstwa, przeszia

potem na fabryki a nakoniec zacze¢li przychodzi¢ ludzie i
tak czas zeszedl az do samego potudnia.

Po potudniu przyszedt zné6w Burka do pokoju Edmun-
da, zastal go w nim samego, oblozonego xiazkami, kto-
rych jednak-nie czytal, tylko tak jako$ przy nich cigzko

byt zamyslony. Zdawalo si¢ Burce, ze juz sposobnos$é

Atoli

wnie rzewnem byt usposobieniu.

ma w reku. Edmund w tej chwili w jakiem$ dzi-
Kazal on mu usig$¢ na-
przeciw siebie i zaczal si¢ przed nim wynurza¢ ze swemi
uczuciami.

Stuchaj Burko ! —

wiele teraz mys$lg o sobie i doprawdy nieraz sam niewiem,

mnie moéwit on do ni°go, —

jak te mys$li zakonczyé. Za mtodszych lat moich marzy-

ty mi si¢ rézne rzeczy po glowie. Zdawalo mi sig, ze

widziatem przed soba jakie§ wielkie nieuprawione obszary,

jakie$ drogi prowadzace gdzie§ w nieskonczonos$¢, jakie$

stanowiska w spoteczenstwie, ktore dotad sa-oprdznione,

jakie§ trudy i walki, potem slawe 1 nieSmiertelnos¢, —

i zdawato mi si¢, ze sam Bog wlozyl na mnie obowiazek
wybrania sobie jednej z drég tych, pelnych najswietniejszej
zajgcia

przysztosci, uprawienia jakiego$ takiego obszaru,

jakiegos$ takiego stanowiska i przez trudy- i walki zycia,

zdobycia sobie cho¢ tyle stawy, azeby przodkowie moi,
kiedy mi'przyjdzie wstapi¢ w ich koto powazne, przynaj-
mniej tego mi nie mogli uczyni¢ zarzutu, zem przezyt zy-
Taki

moim uczuciom i myS$lom, to §wigcie wypetni¢, przysiaglem

cie daremnie. cel ostateczny nadalem wszystkim

przy A o:n n.-i'-go ojca. to powtarzalem po wielekro¢

staro§cinie mej babce, ktéra we mnie pokladata wszystkie
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swoje nadzieje. 1 ja juz kreslitem sobie plany mojego

zawodu, i chwytatem si¢ pracy, i doswiadczatem sit mo-

ic]l?

drodze.

ale bylo co$ jeszcze we mnie, co mi stawalo na
Bylem jeszcze za nadto niedo$wiadczony i mtody,
krew miatem wrzaca i zanadto burzliwg, za malo silnej
woli i umieje¢tno$ci panowania nad soba, — 1 dosy¢ byto
lichej pokusy $wiatowej na to, azeby mnie wyrzuci¢ zko-
ta mych mysli powaznych i wielkich przedsigwzigc.

— Pokusy $wiatowe, panie, — rzekt na to Burka,—
szatanska moc maja nad ludzmi.

— Ale jam si¢ jeszcze w czas opamigtal, — prowa-
dzil dalej Edmund, — i wiedzialem, co zrobi¢ ze soba.
Potrzeba mi bylo tarczy od pokus, potrzeba mi bylo spo-
koju duszy a to oboje, jak mi powiadali ludzie starzy i
dos$wiadczeni, najpewniej si¢ osigga w malzenstwie. [ jam
si¢ ozenit — 1 bylem pewny, ze juz w kilka miesigcy po
$lubie cel modj bedzie osiagnigty zupeinie. Mysli moje oczy-
szcza si¢ z wszelkiej piany wirujacego $wiata i stang si¢
czyste 1 jasne, jak morza spokojnego zwierciadto, uczucia
moje si¢ uspokoja, wzmocnig i poptyna w wspaniatych fa-
lach przeznaczonem dla siebie korytem, i zgola duch moj
caly stanie sig
jak posag

maz, przeznaczony sta¢ si¢ ogniwem pomi¢dzy epoka krwa-

silnym jak olbrzym, spokojnym i chlodnym
spizowy, energicznym 1 przedsigbiorczym jak
wej niedoli i jasna jak niebo pogodne przyszloscia. Aleja
nie wiedzialem moj Burko, jak to mtodos$¢ nasza jest krot-
ka, jak znikome sa nasze rozumy, jak serca nasze sg sta-
be! ja nie miatem o tern wyobrazenia, jak ci¢zkim zludze-
niom wzrok naszej duszy podlega i jak czgsto wjego zre-
nicy ostateczne cele zycia zamieniaja si¢ w $rodki! ja nie
miatlem pojegcia, czem si¢ sta¢ moze kobieta i jak wielka
jest wladza mitosci, kiedy ja blogostawienstwo boskie u-
swieci, kiedy ja lata wutrwalg i kiedy wszystkie potrzeby
naszego zycia jej kierownictwa nad soba dopuszcza.

— Mito$¢ matzeniska, panie, — rzekl na to Burka,—
kiedy ja Bog btogostawi, staje si¢ koronag naszego zycia.

— Tak! korong, — zawotal Edmund z uczuciem, — i
patrz, jak $wietna, jak blyszczaca stata si¢ ona dla mnie
korong! Widziates ty kiedy tyle szczg$cia, tyle zlotego
spokoju, tyle niebieskiej pogody, ile jej widzisz u mnie? Ja
rzeczywiscie nie wiem, czem’em sobie na to wszystko u pana
Boga zasluzyl? Moéwi¢ wyraznie wszystko, bo wsamej rze-
czy, to co ja teraz doswiadczam,jestjuz wszystko, co Bog
moze dac¢ czlowiekowi w tem zyciu. Szczescie i szczegScie
bez konca. Wiedzie mi si¢, jak nigdy i nigdzie nikomu. Co
mi si¢ przys$ni tylko, to wszystko si¢ staje. Odebratem do-
bra zniszczone,

obcigzone dlugami, zagmatwane setkami

pretensyj: kto inny byl-by z tego nigdy nie wylazt. Jaw
trzech leciech splacitem dwie trzecie czg¢$ci dlugdw, wyre-
staurowatem patac od fundamentéw, popostawiatem tyle
budynkow, tyle innych poczynilem nakladow,ina to wszy-

stko skade$ si¢ znalazly pienigdze. Sprzedato si¢ wpraw-

dzie dobra podolskie Adeli, ale tego kapitatu si¢ nie zuzy-
,to, tylko si¢ nim zapomoglo'i powrdcito, a Adela ma dzi-
siaj szes$cdziesiagt tysiecy w gotowce. Pozatatwiato si¢ przy-
,tem wszystkie dawne pretensye, podawalto si¢ gracye, po-
| zapomagato si¢ chlopow i dzisiaj, zeby$ szukal przez sto
dni i nocy, to w catych dobrach moich nie znajdziesz ani
ljednej chatki, w ktorej-by chleba nie bylo. Pozaprowadzato
si¢. po folwarkach stadniny i zaczynamy juz przychodzi¢
do koni wybornych, ktére moze kiedy$ stanag si¢ slawnemi
w prowincyi, bydto nasze juz dzisiaj znane jest o mil kil-
kanascie w okolo, za welng z naszych owiec bierzemy o
czwarta czg$§¢ wigcej, niz wszyscy sasiedzi, zboze nasze
wyprzedaje si¢ prawne wszystko na nasienie i jak dilugo
gospodaruje, jeszcze ani jedna sztuka inwentarza nie padita,
ani jeden dach nie zgorzal, ani jeden grad, moich pél nie
nawiedzit.

— Al juz-to panie w tym roku, — zauwazal sumienny
Burka, — srokatg kobytke¢ taki nam ukradli a itej psze-
nicy, co to jest przy trzech kopcach, dobrze si¢ po czu-
prynie dostato.

— Prawda, — rzek! na to Edmund, — ale obaczysz,
ze si¢ kobytka odszuka a pszenica si¢ jeszcze zabierze.
Bo juz tak wszystko nam idzie po reku. Ale moj Burko!
coz-to jeszcze jest to wszystko przeciwko temu, jaka mi
pan Bog dat zong! Stuchaj staruszku! ty natvet nie masz
wyobrazenia, co to jest za kobieta!l Bo to $liczna jak
aniol, majestatyczna jak krolowa, dobra inaiwna jak dziec-
cko, rozumna i dowcipna jak cata literatura a jaka przy-
tem skromna 1 cnotliwa! Stuchaj mnie, pan Alexander,
ktoren wiesz ze jest zty jak gadzina i tak mnie nie cier-
pi, ze gdyby moghto-by mi codzien dat zjes¢ funt arsze-
niku, a przeciez mi nie moégt nic innego o Adeli powie-
dzie¢, jak tylko to, ze trzech huzaréow, poznawszy ja bli-
zej, zwarjowmli kompletnie i az si¢ posiekali pomiedzy so-
ba. Cha cha cha!

czy moze by¢ przyjemniejszy komplement dla meza?

to jest doskonale ! bo sam powiedz,

— Juz tam ja panie, rzekl nato Burka, — wcale-bym
sobie takich komplementéw nie zyczyl. Mila to rzecz, pig-
kna mieé¢ zong, ale zawsze podiug mnie milsza, zeby by-
ta troch¢ mniej pigkna a zeby si¢ o nig ludzie nie ka-
leczyli.

- No! rozne gusta, — podchwycit Edmund, — ale

dla mnie to zawsze mila wiadomo$¢, ze si¢ sami pomig-
dzy soba wytlukajg huzary. A przy tem wszystkiem patrz,
jak ona mnie kocha. Zrazu ja mys$lalem doprawdy, ze
bede miatl wiele klopotu ztg kobieta, nim ja potrafie zro-
bi¢ taka, jakiej mnie bylo potrzeba, — ale zargczam cig,
ze nietylko ani jednego dnia nie strawilem nad dawaniem
jej jakiej§ nauki, ale nawet zadnego zachcenia mego nie
potrzebowatem jej nigdy da¢ do poznania. Ona tak mnie
na whkkros§ odgadta od razu, tak rozpoznata doktadnie wszy-

stkie mys$li moje i wszystkie sympatye, ze juz w dni kil-
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ka po s$lubie byta tak prawie, jak gdyby drugim mng sa-

mym. To tez trzeci rok teraz juz mija a jeszcze ani je-

dnego nieporozumienia pomigdzy nami nie bytlo, jedna

chmurka nie zaémita naszego wciaz stonecznego nieba a o
tej sympatyi, ktora dzi§ wiaze nasze serca ze soba, o tern

trwatem, spoltojnem, gi¢bokiem, niewzruszonem uczuciu,

ktore spoilo nasze istoty w jedno$é nierozerwang, ty staru-

Jest to rze-

szku nie mozesz mie¢ nawet wyobrazenia.

czywiscie co$ takiego, co jakkolwiek jest ludzkiem, jednak
w ludzkiej mowie nie ma dla siebie nazwiska. Bo niejest

to ani mito$¢ gwaltowna, szalona, $lepa, namigtna, ani

przyjazn chlodna, ograniczona, ani samo przywigzanie, w

ktore si¢ mito§¢ zwykle z czasem zamienia, nie jest to

zreszta inne jakie§ juz znane uczucie, — ale jest to ja-
kas cudowna harmonia, zlana z najczyS$ciejszych tondéw
najglebszej milosci, uszanowania, przywiazania, braterstwa”
tkliwosci, delikatno$ci, poswigcenia, zgota z wszystkiego
najlepszego, co moze pomie$ci¢ w sobie serce czlowieka, ze
si¢ z tego zrobila jaka§ wspaniala tgcza wszech-uezné,
wigzaca nasze dusze ze soba na ziemi, ale bioragca swoje
tony i $wiatta nie z ziemi, lecz z nieba.

— Przy takiej mitosci,- — moéwil Edmund dalej, ode-

tchnawszy cokolwiek, — pojmiesz Burko, ze trudno my-
sle¢ o czem innem, jak o swem szcze$ciu i tego szczg$cia
Ja

o, wszystkiem innem zapomniat.

uzywac. tez przyznaj¢ ci si¢ otwarcie, zem przy tej

kobiecie Ona caly swiat
zastonita mi soba. Moje sny wielkie, moje kolosalne ma-
rzenia, moje plany, zamiary, wielko§¢, stawa i nie$miertel-
to si¢ gdzie§ oddalitlo, wybladlo i rozpro-

nosé¢, wszystko

szylo. Zaledwie mog¢ widzie¢ moje gospodarstwo i spra-

wy domowe, i to tylko dla niej, bo ja dla siebie nic nie
chc¢ i nie potrzebuj¢ niczego wigcej, procz posiadania jej
Przez nig stalem si¢ wprawdzie

zawsze 1 nieodmiennie.

samolubnym cokolwiek, stacyonaryuszem a moze kiedys

naw'et wsteczne przybior¢ zasady, ale przez nig takze,

jakze-to ja si¢ podniostem na sercu, o ile si¢ uspokoily
dawne a niepotrzebne we mnie namigtno$ci, ile nienawisci
mwygasto, ile cnot domowych si¢ utrwalito, ile duszy przy-
byto spokoju i czystego wzroku mojemu sumieniu! Ja kie-
si¢ zastanowi¢ nad soba, to doprawdy

dy dzisiaj czasem

sam siebie nie poznaje. Ja, ktory dawniej my$la zaledwie
dotykatem si¢ ziemi, ktéory miatem Zrenic¢ tak wielka, ze nia
widziatem tylko kraje, narody, spoteczenstwa, wieki i wie-
kow dziesiatki, ktéory prawie znaé¢ nie chcialem tak drob-
nego stworzenia jak czlowiek, ja dzisiaj w jednej utopi-
lem si¢ kobiecie, szczgsScie moje zamykam pomigdzy czte-
rema S$cianami, uczucia mierz¢ naparstkiem, mys$lami mo-
jerni S$lizgam si¢ po wstazkach i czasem fald jeden u su-
kni, zwijajacy si¢ zgrabnie, jeden fontaz zawigzany podlug
mojego gustu, przynosi mi tyle szcze¢s$cia i zadowolenia, jak

gdybym nar6d caty wyjarzmil i usiadt na jego tronie. O

Burko! Burko! czem my za mtodu jesteSmy, a czem sta-
jemy si¢ z wiekiem!

Po wystuchaniu takiej spowiedzi Burka wstal zswe-
go krzesta jak glupi. Przez chwile stal on w glebokiem
zdumieniu i milczatl, lecz potem, ocucony jakiem$ zapyta-
niem swojego pana, powiedzial kilka senséw powaznych o
0 przewrotnos$ci srogiego
tak do-
si¢
ale nie miat

znikomosci ludzkiego szczgicia,
Zal

opowiedzenia

losu — i wyszedt mu bylo tej sposobnosci,
do
na wywdzigczata za
po W

ludzkie, uniesione uczuciem szczg¢s$cia, zdawalo mu si¢ by¢

brej Edmundowi, jak mu Zo-

tyle mitosci, — serca

temu. takiej chwili rozedrze¢ i Zakrwawi¢ serce
prawdziwem katowstwem.

Wszakze i drugiego ,dnia jeszcze, jakkolwiek postano-
wienie jego bylo silnem i zdawalo si¢ niewzruszonem, nie
czul on jeszcze w sobie odwagi do zdarcia zastony z A-
deli i

wypadkiem, a

rozczarowania Edmunda, i namys$lat si¢ nad tym
im wigcej si¢ nad nim namys$lat, tem wig-
cej chwial si¢ i miewal juz chwile, w ktorych go taki zal za
dotychczasowem szczg$ciem swojego pana porywal, ze chciat
juz bieg tej sprawy zostawi¢ jej wlasnemu losowi i zam-
knaé¢ wusta na zawsze.. Ale u starych ludzi raz powzigte
postanowienie jest zawsze silniejsze, nizeli wszystkie chwi-
lowe choé¢-by jak glgbokie uczucia. To tez i Burka jeszcze
tylko przez dwa dni dal panowa¢ nad soba zalowi, a dnia
czwartego otrzasl si¢ zefi po mesku i do wykonania swo-
jego postanowienia stanowczo przystapit: do czego moze
jeszcze wigcej niz jego meska ambieya przyczynito si¢ to,
iz przez wszystkie trzy noce nastgpne, wstawal regularnie
o godzinie dwunastej, szed! do ogrodu na taras i zawsze
na wlasne oczy widziat to samo $§wiatetko w lazience.
Otéz dziato si¢ to w godzinach popotudniowych, w ga-
binecie Edmunda. Maz Dziwo-zony siedzial pomigdzy xiaz-
to

knmi, jak zwykl byt czyni¢ o tej porze zwyczajnie, i

silit si¢ nad czem$ ze sobg samym, czy-to nad jakiemi$
ciemnemi i dalekiemi mys$lami, ktére na zaden sposob nie
chcialy jego zapalonej, lecz niestety zawsze jeszcze w po-
lowie proznej glowy opusci¢, czy-to nad uczuciami swojego
urojonego szczes$cia, ktore takze podobno w wigkszej po-
towie mieszkato w jego glowie, chociaz zroédlto swe miato
w istocie w sercu. Tak zamy$lonego zastal go Burka. Lecz

tym razem, przestrzezony juz niedawnem doswiadczeniem,

nie dopuscit on go do slowa, tylko zaraz na wstepie
zapowiedzial  solennie, ze przychodzi wudzieli¢c mu
mwprawdzie bardzo smutnego, ale waznego  sekretu.
Czem zwrociwszy na siebie uwage Edmunda, zaczat po

staro§wiecku rozwodzi¢ si¢ najpierw nad przyczynami, kto-
re go spowodowaly do tej bardzo dla niego bolesnej, ale

nie mniej przeto koniecznej missyi, ktérej spelnienie dzi$

przedsigbierze.
Ale Ednmnd byt cztek goracy i niecierpliw?, 1 w naj-
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wazniejszych nawet sprawach diugich korowod6éw nie lubiat.
Chwycit wigc Burke za klapg, wzial go surowo na oko i
stal si¢ natychmiast sam panem rozmowy. A kiedy si¢ to
stato, rzecza jest oczewista, ze zamiast obszernego opo-
wiadania, do ktorego si¢ stary Burka przygotowal mozol-
nie, nastapito tylko kilko zapytan ze strony pana, kilka
odpowiedzi ze strony stugi — i cala tajemnica zostata
wykryta.

Na takg wiadomo$¢, udzielong otwarcie, wyraznie i przez
naocznego $wiadka, nieszcze¢$liwy matzonek stanagt jakby w
glaz zamieniony. Jego regka S$cisngta konwulsyjnie trzyma-
na klap¢ kapoty Burki, wlosy mu powstaly na glowie a
jego oczy' stangty stupem i wpatrzyty si¢ jak-by trupie
w nieruchoma twarz Burki. Zdawalo si¢, ze na widok ta-
kiego nieszcze$cia cata massa krwi si¢ w nim zatrzymata
i skrzepta, jak-by na widok upiora. Lecz po chwili oczy
jego dzikim zabtysn¢ly plomieniem, t-warz zbladia i
przeciagneta sig¢, ruch rozpaczliwy zalamat jego rgce a z
ust zesinialych wydobylo si¢ tylko to jedno stowo:

— Okropnosé!

Uczucie, ktore objeto w tej chwili tego dotychczas tak
szczesliwego matzonka, musiato by¢ rzeczywiscie okropuem,
wszakze juz sam widok jego byl tak przerazajacym, ze
si¢ go przelakl nawet spokojny Burka i zaczynat juz ja-
kie§ perswazye. Ale o perswazyach nie moglo by¢ ani
mowy. Edmund bowiem, §réd najpigkniejszej pogody prze-
razony tak straszng blyskawica, miotat si¢ pod jej wraze-
niem jak wésciekly. Jakie bylo jego wewngtrzne usposobie-
nie w tej chwili, mozna sobie wyobrazi¢ z tatwosciag. Od
Slepej wiary w wiadomo$¢ Burki przerzucal on si¢ w sta-
nowcze zwatpienie i znowu na powrdt: wszystkie mys$li i
wszystkie uczucia poruszyly si¢ w nim od razu i wzigly
go na sroga tortur¢. Wida¢ bylo po nim i zal i gniew,
i wsciektosé i rozpacz, itzy i westchnienia, nastepujace jedno
po drugiem i mieszajgce si¢ z sobg. Burka go uspakajat
jak moégt i napominal, Ze nalezy by¢ mezem w kazdej
chwili i cokolwiek przeznaczenie przynosi, umie¢ znosi¢ z
odwaga 1 sila. Edmund za napomnienia rzucal si¢ na
Burke, kpat go i rwat si¢ co chwila, azeby polecie¢ do
zony 1 zabi¢ jg, zdusi¢, rozedrzeé, — ale Burka umial go
zaw'sze powstrzymaé i przekonawszy go dowodnie, ze trze-
ba wytrwac¢ spokojnie do péinocy, azeby t¢ sprawe stanowczo
rozstrzygnac, uspokoil go przynajmniej u tyle, ze drzacy je-
szcze caly 1 wewnatrz kipiacy Edmund, usiadt w fotel
przy bidrze i stuchat na pozoér cierpliwie, co mu powiadal
zafrasowany strasznie, lecz zawsze przytomny Burka.

T tak mingt czas az do zmroku. (D. c. n)

GWIDO.

przez Henryka Jablonskiego.
(Ciag dalszy)

X.

Nad senna rzeka senny kwiat we wianki
Splata si¢ wonne, i odbity fala

Na kazden rabek rzuci tgcz réwnianki;

W gtebi zwierciadet brzegi si¢ krzvszlala —
1 §rod zaro$li chata mej kochanki,

W ramy wod srebrnych jak w konche¢ opala,
Oprawna $wieci. Nad nig gaj mirtowy

1 pomarancze trzgsg biatym kwiatem,

1 bluszcze wonne do snu kionia glowy,

I sad jabtkami ngci i granatem;

Kobierce taki okryt deszcz pertowy,

Ze $§wieca $niegiem i zorzy szkartatem.

Angelo moja! u$piona w tej chwili
Otdéwka twa jasna na $nieznej poscieli,
Niestyszy ptaszka, co nad toba kwili,

I sny poranne wonnym kwiatem bieli,
I tgcze rzuca, by we $nie Swiecity

Nad twojem tozem, jak $wigci anieli.

Oto okryty réza i powmjem

Wyspiewam serce w melodyjnych tonach,
Zadzwoni¢ tobie dzwigkow srebrnym zdrojem —
I piesn ma sptynie ,w cichych snu odstonach,

I bedzie drzata tak nad sercem twojem,

Jak lampy wonne przy $wigtych madonnach,
Jak piesn stowika w wawrzynowym gaju.
Spigca pomyslisz, ze ci aniol $piewa

Kochanka imi¢, ze w marzonym raju

Nuca anieli przemienieni w drzewa,

Ze snem czarownym $pisz w czarownym kraju,

A po eolskich harfach wiatr powiewa.

Cicho! — juz duch moj zaklety we dzwiegki
Na brylantowe rozsypat si¢ tony,

Ze stron mych wieja uSmiechy, to jeki,—
A o milosci moéwia wszystkie strony,
Kazde skinienie czarnoksigskiej reki

Stwarza §wiat nowy, uroczy, pieszczony!

Piesn, ktora tobie $piewam Angelino,
Powtérza wszyscy $wiata kochankowie,

I mnie i tobie, cho¢ wieki przemina,
Czarem wia¢ bedzie na grobu wezglowie;
Zawsze tym skatom, tym falom, co ptyna,

O mnie, o tobie, nocne echo powie. —

Lecz otoz idzie, plynie w srebrnej rosie,
Jak aniol wdzigkow, jak obloczek biata,

liosa drzy blada na rozwianym w'losie.

— «Angelo moja! — zorza nie wstawata,
Gdym ja tu przyszedt i w czarownym glosie
Muzyki zaklal, ze§ we S$nie myS$lata,

Ze aniot $piewa. Przyszta§ miu cara

—((Myslalam luby we $nie rozmarzona.
Ze $piewa pacierz Violetta stara.....
Lecz stucham... skrzypce — wstaj¢ zatrwozona

O twoje zdrowtp. Jak nocnica, mara,
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Bladzisz po nocy, — twoja narzeczona,
Prosi: O, nie chodz! nieraz klng to granie;—
Muzyka pigkna! ale drozsze zdrowie...
Co mi po skrzypcach, gdy ciebie nie stanie?
Kto mnie usci$nic? kto tak stodko powie:
Angelo moja!?

Chodz, chodz na $niadanie!

Lepiej tu w krzakach $piewaja ptaszkowie.®

I drobng raczka wzigta mi¢ za re¢ke,
i szybko tak¢ mijamy zielona,
A echo konczy zaczeta piosenke,

1 krwawi serce nuta nieskonczong.

Ona si¢ piesci, a ja czuj¢ meke,

Ona ma serce,— ja duszg¢ natchniong...

Gdzie ja za jeden akord pelen sily,
Melodji peten, co serce wypowie,
Zywybym wstapil do czarnej mogity:
Tam ona szepce; “Kochany, a zdrowie?!®—
Gdzie niebem wszystkie struny przemowity:—
Tam dla niej lepiej Spiewaja ptaszkowie.

(C. d. n)

0 POLSKIEJ KRYTYCE

przez

Antoniego Sozanskiego.

Niin estetyka zostata w caloksztalt na wzoér innych

galezi wiedzy filozoficznej zebrana, jak wszedzie tak i u
,,Ele-

niezastuzone

nas chodzita krytyka luzem, a dzieto H. Homego:
1762

a mianowicie w Niemczech oceniano

ments of Criticism» 1. zjednato sobie

podziwienie. Pozniej
kazdy utwor pigknej literatury wedlug prawidet panujacej
filozofii, a gdy i to si¢

zuzyto, wzigto do pomocy histo-

obszerne zyciorysy

zawiktania,

rye;
gijne

autorow, dzieje polityczne, i reli-
przyprawe do

rozbiordw, opartych na suchych rozumowaniach, i tak po-

panstw stuzyty za
wstaty dzieta historyczno-literackie.
Literatura polska posiada wielki szereg szacownycli dla
krytyki dziel, lecz nie jest zamiarem, tu o wszystkich zdac¢
sprawe¢, owszem omijamy, dziela $cisto bibliograficzne, na-
przyktad Lelewela, Jochera, lub nalezace do bibliograficzne-
go kierunku, jak Zatuskiego biblioteka, Juszynskiego dyk-
cyonarz i t. p.; omijamy hr.

Ossolinskiego «wiadomosci

historyczno-krytyezne”, dzieto wielkiej wagi dla historyka

i historycznego literata, ale mato zawierajace estetycznego

positku. Z zalem omijamy takze historye literatury polskiej;
bo gdy bardzo nieznaczne sa prace naszych krytykéw na
innem proéocz na polu narodowej literatury i dopiero w naj-
nowszych czasach wustyszy si¢ niekiedy polskie zdanie o
niepolskiej ksigzce, za$§ czasopisma sa tylko konglomeratem
réznych, niejednolitych mys$li, pozostaje wigc sama histo-

riografia literatury polskiej jako glowny skarbiec dla na-

rodowej krytyki. Poswigcone jej dzieta maja kilka Okre-

sow. Dtlugie czasy przewazaly w polskich pismach histo-

rycznych genealogija i heraldyka; opusci¢ obok nazwiska

jakiego meza urzad, ktory w rzeczypospolitej piastowal i

jego herb, bylo wigcej jak uchybieniem; tak tez jeszcze

w Bentkowskim tlumi jakby na przekor lepszym wyobra-

zeniom bibliografia zdrowe o krytyce pojg¢cia; lexicogra-

ficzne wystawienie podaje juz nieco wigcej o istotnej war-

to§ci literatury, lecz jest kompilacya; Mickiewicz wyktada

swoj kurs ze stanowiska polityki, a zbiér Wdjcickiego po-

$wiecony wypisom. Dzieta Wiszniewskiego i Maciejowskie-

go sg najobszerniejsze w tym zawodzie; pierwszy petniej-

szy w wypisy, drugi w krytyke; lecz pigkny styl uczone-

go szkotly krakowskiej dziwnie odbija przy niezno$nym pa-

tryarchalizmie mowy uczonego warszawianina. R6zni ich

to takze, ze Wiszniewski nie nakrgca mys$li autorow do

swoich daznosci. Na koniec mamy takze mniej obszerne

historye naszej literatury jak Majorkiewicza, Lukaszewicza,
Dabrowskiego, Syrokomli, ktoére si¢ czg¢sto rzuceniem no-
wego S$wiatla na swodj przedmiot, lub innostanowiskowem

pojeciem rzeczy odznaczaja. Otdéz wszystkie te pisma nie

sa tu rozbierane, a to dla tego, ze nie sg wylacznie kie-
rowane krytyka, ojakiej bgdzie mowa, krytyka estetyczna;
w jednych nie masz jej catkiem, w innych poslednie zaj-

muje miejsce.

Krytyka filozoficzna, co do pigkna nazwana estetyka,
nie zawsze jest sprawiedliwa. Idac za ideg, na ktorej
oparty jej system, catkiem si¢ do niej stosowaé¢ musi, a

ze systemata nowszej szkoly, mnajczesciej idealizuja nature,

ubodstwiajac przy tein cztowieka, wigc 1 estetyka posztia

tym torem. Chcac tedy mowi¢ o krytyce estetycznej, trzeba

oceni¢ system filozofii do ktoérego dziatajaca estetyka na-

lezy, co wszakze nalezy dzi§ w zakres historyj filozofii a

pozniej, gdy si¢ wigcej namnozy estetyk 1 wigcej spospo-

lituja filozoficzne nauki, bedzie rozdziatem historyj estety-

ki. Dla tego do naszego zadania nie naleza prace Kle-

inera i Libelta, ktéorym jednakze zastluzone ze wszech miar
pochwaty oddac¢ nalezy.

Dzieje naszej krytyki w zakresie pigkna, S$cisle sa po-
taczone z postgpem literatury, a jes$li nasladowanie obczy-
zny jest zabdjcze dla tworczych mysli, stokro¢ szkodliwsze
sa skutki, gdy obce prawidila sztuki staramy si¢ upowsze-

chni¢ na ziemi swojej. Wtedy bowiem nietylko z nawy-

knienia ale z przekonania' wynarodowiaja si¢ pisarze, a za

nimi publiczno$é. Literatura polska, skoro si¢ tylko za-

cze¢ta odradzaé, przez cate panowanie Stanistawa Augusta
i przez 36 lal tego wieku, zostawala w stanie niewolni-

czego nasladowania klasycyzmu francuskiego i Bayrona,

to tez i krytyka polska byta w owym czasie tylko odglo-
sem La Harpa lub wielbicieli angielskiego poety.
E. Stowackiemu nalezy zastuga

reformy. Przeigw-

szy si¢ powstajaca w Niemczech estetyka, powotany od

Czackiego profesor, wyktadat ja w Krzemiencu, i starat
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si¢ pogodzi¢ wymagalnosci filozofii niemieckiej z francu-

skiemi, a nawet i wloskiemi pojgciami o pigknie; ale lubo

blizszy pozostal estetyki niz organicznej krytyki, zawsze

wielki zrobil postgp w krytyce narodowej.
Bytoby zapewnie lepiej, gdyby wtasne uniwersyteta bez
cudzoziemskiej pomocy, samodzielnie rozwijaly kazda umie-

jetnos¢ chyba ze jesteSmy skazani, nauczajagc w S$rednich

wiekach przez akademia krakowska niemal cata Europg,,

po6zniej sami od niej si¢ uczyc¢; ale erudycya niemiecka

niech kto co chce mowi, zawsze pozostanie lepszym od

innych bodzcem do rozwoju przyrodzonych zdolnosci; jej
drobiazgowy pedantyzm nie pe¢ta ducha w tym stopniu, co
konwencyonalizm francuski i jedyne abnormy ktore spro-

wadza i ktéore nie tatwo daja si¢ z naszym charakterem

pogodzi¢ sa dwie: daznos¢ abstrakcyjna i ciezki wyktad-
Ojciec naszego wielkiego poety, Juliusza Stowackiego, po-
siadal najgtowniejsza zasad¢ dobrego krytyka; procz tego
bowiem, ze byl panem wlasnych mys$li, co od kazdego

lepszego pisarza zadamy, sumiennie badal i ocenial obce
mysli, starat si¢ pozna¢ wieczyste sztuki prawa i niedatsig
uwie$¢ jednostronnym zdaniom o filozofii swych kolegow,
profesorow braci Sniadeckich. Mgz takiego rozumu go-
dzien syna tego ognia co autor Jana Bieleckiego i takiego
nastgpcy w witadaniu bertem krytyki jak Mochnacki.
Mochnacki

drozsze uczucia z pola poezyi

byt pierwszym ktéory przeniéost nam nap
na pole krytyki; sam zen-
dla

dzieta odznacza précz umiej¢tnego

tuziazmowany starat si¢ miarkowaé¢ rozumem, i tego

wszystkie jego zesta-

wienia tre§ci i dobornego stylu takze urok krasomowskie-
ta

nasz galicyanin ce-

go przekonania, ze broni zdeptanych praw; szlachetnag

wtasnoscia bedzie po wszystkie wieki

lowat. Lecz gdyby si¢ kto zapytat, gdzie jest znakomit-

szym Mochnacki w historyi czy w krytyce literackiej,
trzebaby odpowiedzie¢, zejako dziejopis opowiada wypadki?
w ktorych sam mial niepo$ledni udzial, a jako krytyk o-
cenia utwory pisarzow sobie wspdiczesnych i jednomys$inych.
Na obu tedy stanowiskach modgl tatwo popas¢ w stronni-
czo$¢, i wyzna¢ musimy ze lak si¢ stato ; naturalnie wig-
cej w historyi powstania bo tu jest niejako autobiografem,
(C.d. n)

nizeli w dziele o literaturze.

(z opowiadan Antoniepo Pietkiewicza.)

(Ciag dalszy).

»POki zyl nasz bat’ko, to go trzymal w ryzie, a jednak
juz przebakiwali ludzie, ze to wielkie ladaco, zeirodzicow

nie szanuje, i z ludzmi jak z psami si¢ obchodzi. To tez

zaraz po pogrzebie zagral po swojemu!... M¢j mity Boze!

jeszcze wiatr nie wywial z pokojow ostatniego tchnienia

nieboszczykow!, a on juz ,¢ puscil na wszelkie swawole!

Zdawato si¢, ze jak kruk na $mieré ojcowska czyhal, ze z
upragnieniem tej pory wygladal, w ktorej si¢ na wieki zam-
kna drogie rodzicielskie oczy, przed ktorych jasnoscia, jak
sowa przed stonicem, ukrywac¢ si¢ musial z brzydka dusza
swoja! Doczekatl si¢ wreszcie! 1 tejze niedzieli zciagngta
si¢ czereda jarmarkowych przyjacidét i przyjaciotek, ijesz-
cze nie porosta trawa rodzicielska mogila, a on juz prze-
hulat wigksza potowe gotowkil!”

tylko hulat!...

rodzicow

»Zebyz ale on niedobry =zapomnial i o
ich

pamigci $wietej! Zaden stary stuga, mily niegdy$ panstwu,

duszy swoich, i nie poszanowal w niczein

nie zostal na miejscu, kazdy z krzywda i tzami wyman-
drowatl ze dworu, zlorzeczac paniczowi; zaden stary zwy-
czaj nie wiodt si¢ juz diuzej! T w wtlosci wszystko do go-
ry nogami przewrocit!”

«l mnie z ekonomstwa zrzucil. mi

»Nie zrobit tern

krzywdy, ale mi zal bylo poczciwej gromady, bo nad nia
jakiego$ Niemca postanowil, co nie znal ni mowy, ni gto-
wy, ni zwyczaju naszej wlosci; zal bylo i dziecka panskie-?
go, bom wiedzial, ze zle sobie poczyna, i serce poddanych
dobrowolnie traci.”

,»,Chodzita gromada prosi¢, by po dawnemu mnie eko-
nomem zrobil, ale on nie postuchal i batogami jeszcze po-
grozit. Wrécita =z zalem i gniewem w duszy, i do po-
znej nocy pod moja chata gwarzyta, radzac si¢, co poczac?
A mtodsi i gwaltowniejsi to i pomrukiwali zlowrogo, i
odgrazali si¢ na zlego panicza.”

»Ja ich uciszalem jak moglem, radzac, by szli sobie po
dawnemu, i wspomniatem im starego panaijego poczciwe
6erce, 1 mowilem im, ze on nie bg¢dzie mial pokoju w gro-
bie, jak my buntowaé si¢ be¢dziemy. Gromada zrazu krzy-
czata: To syn jemu pokoju w grobie nie daje! lecz w kon-
cu jakos$ ucichta i po chatach si¢ rozeszta.”

»Ale jak nowy ekonom zaczal po swojemu przewodzié
a wydziwiaé¢, a zdziera¢, a glutni¢ si¢ z ludzi, jak panicz
zaczal rzadzi¢ nowomodnie, tak juz ja swoja rada nic nie
poradzitem, i ledwie Janka pows$ciagna¢ mogtem. Niebyto
IGnia bez jakiej§ sprawy; batogi furami do dworu wozono,
lud wuciekal ze wsi, a panicz pedzit w rekruty, w aresz-
lanckie roty. w katarznuju, albo na posetenie. 1 jeszcze
ztorzeczyt pamigci dobrego ojca mowiac, ze nas porozpusz-
czal, i okoliczni panowie w §lad zanim krzykne¢li: Niebosz-
czyk porozpuszczat chlopow!”

»StyszeliSmy to, Styszeli! i serce u nas z zalu si¢ kra-
jalo, i zeby pokaza¢, ze on dusza krzywi bezboznik, go-
towi bylibySmy cierpie¢ i znosi¢ wszystko ciszej, niz wot
w plugu,'niz owca pod nozem; ale mily panie, nie mozna
byto, nie mozna! jak Boég zywy w niebie!... Bo juzciz my

dobrze wiedzieli, ze nic nie pomozemy sobie ni bardem

stowem, ni hardym uporem, ni szamotaniem si¢ szalonem;

ale, klng¢ si¢ Bogiem, nie mozna bylo wytrzymac!... Moze-

bySmy w koncu i przywykli; wszak moéwia panowie, ze
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chtop si¢ na lo juz rodzi! I nie zatowaliby$Smy ni naszych

pty-'
nelaby ona spokojnie, zeby chocia cze$¢ nam zostawil; ale
na cze$¢ si¢ targnatl, i krew zakipiata! ... Bezwstydnik!

jak mu nie stalo grosza na wybredniejsza rozpustg, zaczat

psu¢
<(Dobrodziej nasz, co z nieboszczykiem panem i radzil
i sadzil o nas, nad poczciwo$cia nasza pracowal, ktorego

bat'ko nasz mily szanowal i za stan $wigty i za S$wigte
zycie, widzac to, nie zwazal na jego but¢, nie zwazal na
pogardliwe przyjecie; ale raz po raz chodzil do niego, i
prositigrozil, aby rozpusty zaprzestal, aby nierozkrzewiat
kakolu na pigknej niwie, zlotem zasianej ziarnem przez

nieboszczyka ojca. A jak mu drzwi przed nosem zamknig-

to, to listy posytat.
,Nieupamigtal si¢ panicz i rozztoszczony podat do rza-
naszego, ze niby to on zle sig

du skarg¢ na dobrodzieja

prowadzi, parafjan zdziera, krzywdzi i nie pilnuje. A nim
komissja zjechata, 0l wezwal przedniejszych gospodarzy, a
i mnie z niemi, nauczyt jak mamy $wiadczy¢ przeciw do-
brodziejowi naszemu, i obiecal z nas pozdejmowac skory,
jesli pod przysigga tego nie powiemy. W ystuchaliSmy w
milczeniu i rozkazu jego i obietnicy, iz poklonem odeszli."

»Zjechata komissja, wzigli z nas przysigge i badaé za-
czgli. A mySmy jednym zawotali glosem, rzuciwszy si¢ do
noég jasnie wielmoznym se¢dziom: ojciec to nasz najlepszy!
calutenka wie$ zbiegta si¢ przed okna, wotajac: Nie krzywdz-
cie dobrodzieja naszego! ”

((Nie wiem juz, jakby lam bylto z paniczem, Zeby nasz

dobrodziej sain nie wstapil za nim; ale zle byto z nami.
Jak

przysiggali, starcow

tak zaraz tych co

do

tylko wyskrobal si¢ z tej sprawy,

sedziwych, kazal przyprowadzié

siebie, i prawda, dotrzymal stowa: pozdejmowal =z nas

skéory. Mnie si¢ najwigcej dostalo, bo wiedzial, ze innie

gromada jeszcze moze wigcej niz dobrodzieja i milowata

i stuchata, to tez dwie niedzieli przelezatem. Zebym tyl-

popamigtat-by on Kozmg; ale mu prze-

dla

ko zechcial, oj!

baczytem swa krzywde, $§wietej pamigci nieboszczyka

ojca. A on iukaral i nie przebaczyt. Dat pokdj moje-

mu ciatu, a serce zaczal katowaé, zaczal Janka krzywdzié.
Ach! co 01l biedny wycierpial,co ja wycierpialem za nim,

co wycierpiala Zonia! Bogu to tylko wiadomo.”

«I nie tu koniec. Czy mu jeszcze dotad Zonia nie
wpadta w oko, czy duch nieboszczyka Arteina nad nia
niewidomie czuwal, dosy¢ ze jej nie zaczepial. Ale je-

dnego razu Janka wzi¢li do dworu bi¢, juz nie wiem za

co, Zonia pobieglta za nim i paniczowi zaczgta petzaé po

nogach, by mu przebaczyl. Przebaczyl... ale wolatby Jan-
ko, by go zabit do $mierci, a jej nie napadat.”

,Odtad ztagodnial panicz i dla mnie i dla Janka; za-
ojciec do chaty mojej zaglada¢, i

Ja

czatl jak i nieboszczyk

niby to radzi¢ si¢ ze mna. w prostocie serca pomy-

$latem sobie, ze si¢ mu ojciec przys$nil, a napomnial, to

i radzitem szczerze, i tylko co nie roz-

Janko

ot si¢ poprawi;
si¢ tylko krzywit i zpo-

odwiedziny panicza, i Zoni¢ wystal z

plakatem si¢ z radosci.

detba patrzal na

chaty, jak go tylko zajrzat jadacego. Ja go napominalem

tagodnie, ze si¢ nie godzi tak dtugo zte ludziom pamigtac,

ze jakby nie byto, to taki pan nasz idziecko rodzone na-
a tylko wzdychat

szego bat’ka. On nic nie odpowiadat,

i brwi namarszczat. Ej! pokazato si¢ wkrotce, ze dobrze
serce mu szeptato”.

«Nasz panicz zrazu tak przyjezdzal, zeby mnie zastac
w domu i pogadaé¢, a potem zaczal wypatrywac porg, kie-

dy ani mnie, ani Janka w domu nie byto. Zajezdza, wy-
wola parobka z chaty, zeby mu konia potrzymal, dziew-
czyng¢ poszle na wie§ wymys$liwszy jaka$§ potrzebg, i sam
zostanie si¢ z Zonia.”

«Patrz¢ ja, czego to moja droga Zonia tak posmutnia-
ta?

Bywato rzezwa jak ptaszek, a taka wesota, ze mnie

staremu w smntku smutek nie przychodzil na mys$l a te-

raz czy to za$piewa, to tak zalos$nie,jakby po nieboszczy-
ku ptakata, czy si¢ zasmieje, to jakby z bolu si¢ $miala.
I ot kto wie czego; bywato, jak siedz¢ sobie wieczorkiem
na progu chaty, to przyjdzie, usiadzie na ziemi przy mo-
ich nogach, oprze droga glowke¢ u mnie na kolanach, ijak
cichemi tzami, a r¢gce moje cato-

zacznie ptakaé¢ nieboga

waé, to tak mnie rozzali, ze i ja stary, jak dziecko z pta-
tul¢ ja, a dopytuj¢ si¢ przyczyny smutku

a moze owo?

czu si¢ zajde. A

a moze to, a moze to, — To tak ja sobie

ptacz¢,— odpowiada bywalo — nie trapcie si¢ ojcze. Tru-
dno mi byto uwierzy¢; juzciz czlek tak sobie nie ptacze,
a od tez radosnych nie zapuchna oczy, jak u mojej Zoni.
To i nie dawalem pokoju, a dopytywalem si¢ ciagle. I raz
do si¢

zaczgta prosi¢é, bym ja od panicza obronil, ktory

biedaczka n6ég mi rzuciwszy 1 zachodzac si¢ od
ptaczu,
jej pokoju nie daje z mito$cia swoja szkaradna."

,Krew zakipiata we innie.- Pobiegtem zaraz do dworu,
sam nie wiedzac czego, szalone mysli krecily si¢ w gto-
wie, jak zte duchy w piekielnym kotle, ale nim dobiegtem,
wieczorny wietrzyk ostudzil krew rozigrana w starych mo-

ich piersiach, i nie do dworu, ale na cmentarz poszedlem.

Tam upadiszy na mogile Artema, zaczatem go prosi¢ ze
tzami, by sam juz bronit naszej drogiej Zoni, bo juz ja
nieszczgsny rady nie widzg, a cztowiek zly z serca mi ja
wydziera.” (D. ¢c. n.)

ilossmaitost*.

Do jednego =z najstawniejszych okuli-
na hol 0-
Dekarz 0-

» Stawny okulista.

stow przyjechala pewna dama, i skarzyla mu sig

czu, a mozna byto po niej zaraz poznaé, ze byla bogatg.
patrzyt jej oczy, potrzast glowa, i mowil, ze leczenie wiele czasu i
kosztow wymagaé¢ bedzie, gdyz moze tatwo rozwina¢ si¢ katarakta,
i radzit jej, aby ze wsi do miasta si¢ przeniosta, bo tylko wtedy

za spieszne 1 skuteczne leczenie rgczy¢ moze. Pani ta wigc najeta
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eleganckie pomieszkanie, okulista odwiedzal ja jak najregularniej i

najczgéciej zapisywal rézne wody i masci, ale tygodnie uptywaty,
nakoniec i miesiagc jeden i drugi a skutkéw leczenia, nie byto mozna
pozna¢ pomimo pocieszania okulisty. Chora wpadta wigc na dziw-
ny koncept, i nie lenita si¢ z wykonaniem. Wyzyczyta sobie podarte
suknie, zasadzita na glowe czepek ogromny z szlarkami, i z paraso-
lem w jednej a koszem na drugiej rece, w slot¢ udata si¢ do oku-
listy. Tak byta zmieniong i zeszpecona, ze nawet,kochanka oko jej-
by niepoznato. Dtugo czekala w przedpokoju $rod mnostwa innych
ubogich, nareszcie i na nig kolej przyszta. — A c6z wam kobieto ?
— zapytat okulista. — Oczy mi¢ bola, panie konsyliarzu. — Proszg
pokazaé, i przystapit z nia do okna, popatrzyt si¢ jej w oczy, ale
nie poznal osoby. — Ale c6z chqpcie kobieto, wasze oczy zdrowe.—
Zdrow'e? — Tak jest, wiem przecie, co mowi¢. — Alezbo panie kon-
syliarzu, mowiono mi, ze dostan¢ kata...ra..ra — Ana | katarakty, nie
bojcie sig, wasze oczy troch¢ stabe, ale to bajka. — Ale moj lekarz
moéwit mi... — Wasz lekarz jest osiet. — Panie konsyliarzu! — Po
wiedzcie mu, ze jest osiet, i dodajcie, ze ja to powiedziatem. —
Wtem mniemana stuzgca podniosta si¢ i naturalnym glosem odpo-
wiedziala mu: Pan jeste§ moim lekarzem, nie poznajesz mnie?—ZLa-
two sobie wystawi¢, jaka na to min¢ zrobil okulista. — Laskawa

pani dobrodziejko, — poczal wyjakiwac¢, ale pani dobrodziejka juz

drzwiami zatrzasta i wrocita na wies.

* Znakomici pisarze francuscy. W zadnym wzgledzie o-
statnie francuskie rewolucye tak wielkiego a poniekad smutnego wpty-
wu nie wywarty, jak na literatur¢. Wielu najstawniejszych pisarzow
francuskich zaplatalo si¢ wsprawy polityczne, w ktorych swietne ro-
le odgrywali, a nakoniec zmuszeni byli, albo opusci¢ ojczyzng albo
usuna¢ si¢ z widowni $wiata. Wiktor Hugo dzi$ jest wygnancem, i
pisze pod opiekg angielska na wyspie Jersey. Czasem napotka¢ mo-
zna w Paryzu meszezyzne skulonego, smaglego, jakby byl potom-
kiem mieszkancow z glebi Afryki, u ktorego kolor wlosow ledwie
juz rozpozna¢ mozna; — jestto Aleksander Dumas. Ulubiony len po-
wiesciopisarz mieszkal do niedawna u swojej corki w .Maison d’Or

na bulwarze, obecnio najal domek na Rue d’Amsterdam.

Wieczorem zobaczy¢ mozna w kawiarni ,,Divan,® gdzie si¢ lite-
raci najliczniej zgromadzaja, starca utomnego, ktory ledwie na nogach
utrzymac si¢ zdota; mowia ze to stawny krytyk Gustaw Planclie.
Autor ((Ciugmars® Alfred de Vigny, glowe jeszcze trzyma prosto, jest
elegancko ubrany, i nieopuszcza zadnego posiedzenia w «Aeademie
traugaise;” wtos dlugo zapuszczony daje mu postawe starozytnego
Franka, ale niestety wlos ten juz pobielal. Emile Descliamps zagrze-
bat si¢ W Wersalu i chodzi jak Candide pilnie koto swego ogrodka;
podczas gdy Sainte-Beuve oddat si¢ dziennikowi «Moniteur Univer-
se!* i pisuje nudue wstgpne artykuty, ktore chyba na prowincyi cier-
pliwych czytelnikow znajse moga. Paul Lacroix juz zapomniany,
rownie jak brat jego, ktory stawny byl niegdy$ jako powiesciarz i
autor dramatow, i z kuzynka Balzaka si¢ ozenil. Z koryfeow litera-
tury francuskiej nigzaniechali swoich zatrudnien jeszcze li tylko Gui-
aot, Villemain, Augustin Thierry i Victor Cousin, ale i ei chyla si¢ juz
ku ziemi i niewiedzie¢, czy nastgpcOw zostawig.

Przyjechali od'dnia '20. do 22. pazdziernika do Lwowa-
PP. Niezabito wski Wtodzimierz, z Koropusza. 1 Smarzewski Siv

Winnicki Hipolit, z Tarnopola.
Pietruski Teofil, ze Stryja,

weryn, z Hankowie. Brzezinski Jo-

zef, z ilorodyszcz. Grodzicki Stanistawy

z Bzianek. Stadnicki Kazimierz, lir. z Brzezan.

PP. Baraniski Karol, zChtopczyc. Krasicki Kazimierz, hr. zlira-

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Knllenba

kow'a. Lo§ Tadeusz, hr. Narola. Konopka Henryk br., z Mikuliniec, Ma-
jewski Jan, z Tarnopola. Wysoczanski Aleksander, z Jakimowa. Ro-
maszkan Zygmunt, z Uherska. Gizowski Kazimierz, z Przemysla. Ka-
Mochnacki Antoni, z Bobrki.
Engel Michat, z Milczac. Na-
nowski Aleksander, z.Koniuszek. Szymanowski Szymon, ze Spasowa.

linowski Wtadystaw, hr. z Bakowiec.
Brzescianski Sylwester, z Rustweczka.

Wyjechali od dnia 20.-do 22. pazdziernika ze Lwowa:
PP. Korzeniowski Aleksander, do Maclmowa. Potocki Stanistaw,
do Gajowa. Zawadzki Jozef, do Stryja. Nowosielski Ludwdk, do Zbory.

PP. Drohojowski Jozef, hr. do Balic.
Zawadzki Stanistaw, do Zolkwi.
Dobrzanski Stanistaw, do Daszowa.

Morawski Konstanty, do

Przemysla. Zawadzki Jozef, do

Rawy.

Kurs telegrafowany z Wiednia 25. b. in. o g. 2 popotud.

Amszterdam....................

118%.
142.

Medyolan za 300 lirow
122%. 'Paryz za 300 frankow
Agio duk. ces

Augsburg za 100 zir.
Bukareszt

22.

Frankfurt za 120 zlr. podtug
84%0. 4% 73%.

Srebra agio

24% stopy 120%. Pozyczka 5%
Genua....ccoveeveeiieiiieinns . Pozyczka lit. 8. —
Hamburg za 100 tal. banco. 89%. Akeye banku 1230.
Konstantynopol . Kolej potnocna —
Liwurno. .o . Obi. ind..cveveevrieireeinne —
Londyn za lfuntszteil. 11.48. Nowa pozyczka z loterya 97.
Marsylia Pozyczka narodowa . 87%e.

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.
Dukat holenderski X; 5 kr 45 zir 5 kr. 48
Dukat cesarski . ' oo 5 a 50 5 U 53
PoJimperyal rl. rosyjski * 0 10« 4 4 10 10.
Kubel srebruy rosyjski m a 1 56 1 . 17,
Taler P ru sk i - 1 « 50 N 1 52.
Polski kurant i pigcioztotowka . 1 (l 24 i 26
Galicyjskie listy zastawne za 1'.ai) zlr. 83 U 38 86

Oblig-acye iudemuizacyjne bez kupouu 73. 30 do 74 Zir. 18 kr.

Lwéw23.Pazclziern. 1\a dzisiejszym targu ptacono korzec psze-
do 32 zir. — kr. — Zyta po 22
30 kr,do 26 zir. 30 kr. Jgczmienia po 18 zir. 20 kr. do 19 ztr. — kr.
Owsa po 16 ztr.— kr. do 17 zir. 30 kr. Grochu po 26 zir. — kr.
do — zir. — kr. Hreczki po 17 zir. 30 kr. do 18 zir. kr. —
Ziemniakow po 8 zir. 40 do 9 zir. 30 kr. Sag drzewa bukowego 28 zlr.
45 kr. do — zir. Sosnowego po — zir.
Gentnar siana 1 zir. 53 kr. do 2 zir.
53 kr. do 2 zir.22. kr. w.w. Garniec 30 stopniowej okowity— Zir.
— kr. m. k.

nicy ozimej po 29 zir. — kr.
zlr.

kr.do — zir. — kr.w. w.
30. kr. Centnar stomy 1 zir.

Mam zaszczyt uwiadomi¢ Szanowna Publiczno$é¢ tudziez moich

PP, ucznidw i uczennice, iz, przybywszy ze wsi, na nowo rozpoczy-

nam lekcje nauki czytania dokladnego not i metody piekne-

go §piewu, polecajac mnie przy tern ich dalszym taskawym wzgledom

Mieszkam na poczatku ulicy St. Jm'skej Nr. 602, na drugiem
pigtrze po prawej rece. s

Jan Ne-p. Nowakowski,
(138.

2—3) artysta sceny polskiej.

MucftiiMt zela”iia jiragifslia

z dwoma rurami jest do sprzedania. Blizsza wiadomos$¢ w kamienicy

(3—3) (146)

Towarnickiego, w rynku, na trzeciem pigtrze.

li. Z drukarni E. Winiaiza.



